
LONG PREMIUM SHOP APRONS - LONG SHOP APRON

Top Quality, Custom-Made For The Professional Gunsmith

Made from the best grade, tightly woven, 2-ply yarn, all-cotton duck—the same
stuff they make top quality, insulated coveralls from. Solvent- and oil-proof nylon
thread used throughout. Everything heavily reinforced with seams rolled, double
stitched and finished, all corners and stress points bar-tacked for strength.
Machine washes and dries without edges curling or losing shape. Covers from
shoulders to below the knees to keep dirt /crud off your clothes. Adjustable neck
strap for a custom fit. Neck and rear tie straps are double thickness for extra
strength. Three pockets: a centered upper one with a sewn-in pencil slot and
large lower ones on the left and right sides.

Attributes

Name: LONG SHOP APRON
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084071000
Mfr. No.: NO-RING
Delivery weight: 0.318kg
UPC: 050806109094

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den LONG PREMIUM SHOP
APRON von BROWNELLS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des LONG PREMIUM SHOP APRONS von BROWNELLS. Dieser
hochwertige Schürze wurde entwickelt, um Ihnen Sicherheit und Komfort bei der Arbeit zu bieten. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Schürze vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Abnutzung überprüft wird.
Tragen Sie die Schürze nur für den vorgesehenen Zweck und in der vorgesehenen Umgebung.
Halten Sie die Schürze von offenen Flammen oder heißen Oberflächen fern, um Brandgefahr zu vermeiden.
Bewahren Sie die Schürze an einem trockenen Ort auf, um Schimmelbildung zu verhindern.
Überprüfen Sie regelmäßig die Nähte und Taschen auf Risse oder Abnutzungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie die Schürze über Ihrer Kleidung, um diese vor Schmutz und Dreck zu schützen.
Achten Sie darauf, dass die Nackenbänder gut angepasst sind, um ein Verrutschen zu verhindern.
Verwenden Sie die Taschen nur für leichte Gegenstände, um das Risiko von Verletzungen zu minimieren.
Vermeiden Sie es, schwere Werkzeuge oder gefährliche Gegenstände in den Taschen zu transportieren.
Bei der Verwendung in der Nähe von Chemikalien oder Lösungsmitteln, stellen Sie sicher, dass diese nicht
mit der Schürze in Kontakt kommen.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Ziehen Sie die Schürze über den Kopf und stellen Sie sicher, dass sie richtig sitzt.
Passen Sie das Nackenband an Ihre Größe an, um einen bequemen Sitz zu gewährleisten.
Verwenden Sie die oberen und unteren Taschen entsprechend ihrer Größe und Funktion.
Reinigen Sie die Schürze regelmäßig, um sie in gutem Zustand zu halten. Sie ist maschinenwaschbar und
trocknergeeignet.
Achten Sie darauf, dass beim Waschen keine scharfen Gegenstände in den Taschen verbleiben.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Schürze gemäß den örtlichen Vorschriften für Textilabfälle.
Wenn die Schürze beschädigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass sie
umweltgerecht entsorgt wird.
Überlegen Sie, ob die Schürze recycelbar ist, und bringen Sie sie gegebenenfalls zu einem Recyclingzentrum.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte beachten Sie, dass für weitere Informationen oder bei Sicherheitsanfragen ein EUbasierter Kontakt zur
Verfügung steht. Überprüfen Sie regelmäßig die Sicherheitshinweise und Rückrufaktionen auf der EU Safety
GatePlattform, um über mögliche Sicherheitsprobleme informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass Sie sich für den LONG PREMIUM SHOP APRON von BROWNELLS entschieden haben.
Sicherheit und Zufriedenheit bei der Nutzung sind uns wichtig!
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LONG PREMIUM SHOP APRONS Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the LONG PREMIUM SHOP APRON. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Product Safety: This apron is designed for safe use in various environments. Ensure you use it as intended
to avoid accidents.
Enhanced Recalls: In the unlikely event of a safety issue, recall notices will be provided clearly. You will be
informed about any free remedies available for dangerous products.
Online Shopping: Whether purchased online or instore, this product meets the same safety standards.
Special Consumer Focus: Extra care should be taken when used by or around vulnerable groups, such as
children.
EU Contact Point: For any safety inquiries regarding this product, refer to the designated EUbased contact
point.
Rapid Alerts: Stay updated on any unsafe products through the EU’s Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Open Flames: This apron is not fireproof. Keep it away from open flames and highheat sources.
Chemical Resistance: While the apron is solvent and oilproof, avoid prolonged exposure to harsh chemicals.
Wear Properly: Ensure the apron is securely fastened using the adjustable neck strap and tie straps to
prevent slipping.
Inspect Before Use: Check for any damage or wear before each use. Do not use if any seams are
compromised.
Use Pockets Wisely: Do not overload pockets with heavy items to prevent strain on seams.
Keep Away from Children: This product is not a toy. Keep it out of reach of children when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Wearing the Apron:

Place the neck strap over your head.
Adjust the neck strap for a comfortable fit.
Tie the rear straps securely around your waist.

Using the Pockets:

Use the upper pocket for small tools or items. The sewnin pencil slot is designed for holding writing
instruments securely.
The lower pockets can hold larger items, but be mindful not to exceed their weight capacity.

Cleaning and Maintenance:

Machine wash in cold water to maintain fabric integrity.
Tumble dry on low heat. Avoid using high heat to prevent distortion.
Do not iron directly on any printed areas or embellishments.

Disposal Instructions
Dispose of the apron in accordance with local regulations. If the apron is damaged beyond repair, consider
recycling the fabric if possible.
Do not dispose of in regular household waste if it contains hazardous materials or chemicals.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the LONG PREMIUM SHOP APRON, please refer to the designated EU
contact point for assistance.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para el Delantal
LONG PREMIUM SHOP APRONS BROWNELLS

Introducción
Gracias por elegir el Delantal LONG PREMIUM SHOP APRONS BROWNELLS. Este producto ha sido diseñado
para ofrecerte una experiencia de uso segura y cómoda. Asegúrate de seguir estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso adecuado y evitar cualquier riesgo potencial.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Este delantal está diseñado para uso general en talleres y entornos similares. No es adecuado
para uso en situaciones que impliquen contacto con sustancias químicas peligrosas o maquinaria pesada.
Revisiones Regulares: Inspecciona el delantal regularmente en busca de desgastes o daños. Si encuentras
algún problema, deja de usarlo y considera reemplazarlo.
Almacenamiento: Guarda el delantal en un lugar seco y limpio, lejos de fuentes de calor o humedad para
prolongar su vida útil.
Uso Apropiado: Utiliza el delantal únicamente para los fines para los que fue diseñado. Evita el uso en
actividades que puedan causar daños al material.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Evita el Calor Extremo: No expongas el delantal a llamas abiertas o temperaturas extremas que puedan
dañar el tejido.
Cuidado con los Bordes: Ten cuidado con los bordes y costuras del delantal, ya que pueden causar
rasguños o enganchones si no se manejan adecuadamente.
Ajuste del Cuello: Asegúrate de que la correa del cuello esté ajustada correctamente para evitar que el
delantal se deslice o cause molestias al moverte.
Uso de Bolsillos: No sobrecargues los bolsillos. Asegúrate de que los objetos que guardes no sean
demasiado pesados o voluminosos, ya que esto puede afectar el equilibrio y la comodidad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación del Delantal:

Coloca el delantal sobre tus hombros.
Ajusta la correa del cuello para que se adapte cómodamente a tu cuerpo.

Ajuste de las Correas:

Asegúrate de que las correas traseras estén bien ajustadas para proporcionar soporte adicional.

Uso de Bolsillos:

Utiliza el bolsillo superior para artículos pequeños como lápices o herramientas ligeras.
Utiliza los bolsillos inferiores para objetos más grandes, asegurándote de que no estén demasiado
llenos.

Limpieza y Mantenimiento:

Lava el delantal en la lavadora con agua fría y un detergente suave.
Seca a máquina a baja temperatura o cuélgalo para secar al aire.
Evita el uso de blanqueadores o productos químicos agresivos que puedan dañar el tejido.

Instrucciones de Desecho



Desecho Responsable: Cuando ya no necesites el delantal, deséchalo de manera responsable. Considera
reciclar el material si es posible.
Normativas Locales: Consulta las normativas locales sobre el desecho de textiles y sigue las
recomendaciones para asegurar un impacto ambiental mínimo.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso de este producto, asegúrate de contactar a un punto de contacto
en la UE. Recuerda que es importante reportar cualquier producto que consideres inseguro o que cause accidentes
a las autoridades competentes.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de tu Delantal LONG
PREMIUM SHOP APRONS BROWNELLS. ¡Disfruta de tu experiencia!
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Guide de Sécurité pour l'Utilisation des Tabliers LONG
PREMIUM SHOP APRONS BROWNELLS

Introduction
Merci d'avoir choisi le tablier LONG PREMIUM SHOP APRONS de BROWNELLS. Ce guide a été conçu pour vous
fournir des informations essentielles sur la sécurité, l'utilisation et l'entretien de votre tablier. Veuillez lire
attentivement toutes les instructions pour garantir une utilisation sécurisée et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Ce tablier est fabriqué à partir de matériaux de haute qualité pour assurer votre
sécurité lors de son utilisation.
Rappels Améliorés : En cas de problème de sécurité, des informations de rappel seront fournies de manière
standardisée.
Achats en Ligne : Ce produit respecte les mêmes normes de sécurité que celles requises pour les achats en
magasin.
Protection des Consommateurs : Des mesures de sécurité supplémentaires sont en place pour protéger les
groupes vulnérables.
Point de Contact en UE : Pour toute question de sécurité, un point de contact est disponible en Europe.
Alertes Rapides : Des mises à jour rapides sur les produits dangereux sont fournies via le système Safety
Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Usage Adéquat : Utilisez le tablier uniquement pour les activités pour lesquelles il est conçu, telles que le
travail dans un atelier ou des projets de bricolage.
Vérification des Coutures : Avant chaque utilisation, vérifiez que les coutures et les points de stress sont en
bon état.
Éviter les Produits Chimiques : Ne pas utiliser le tablier en contact direct avec des produits chimiques
corrosifs ou dangereux.
Environnement de Travail : Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé pour éviter les
accidents.
Précautions avec les Outils : Faites attention lorsque vous utilisez des outils tranchants ou lourds tout en
portant le tablier.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Enfilage du Tablier :
Tenez le tablier par les bretelles.
Enfilezle pardessus votre tête.
Ajustez la sangle de cou pour un ajustement confortable.

Ajustement des Bretelles :
Les bretelles de cou et arrière sont de double épaisseur. Ajustezles pour un maintien optimal.

Utilisation des Poches :
Utilisez la poche supérieure pour ranger des petits outils ou un crayon.
Les poches inférieures peuvent accueillir des objets plus volumineux. Assurezvous qu'elles ne sont pas
surchargées.

Entretien :
Lavez le tablier en machine à une température appropriée. Ne pas utiliser d'eau de Javel.
Séchez à basse température pour éviter de déformer le tablier.

Instructions d'Élimination



Élimination Responsable : Lorsque le tablier n'est plus utilisable, assurezvous de le jeter de manière
responsable.
Recyclage : Vérifiez si le tablier peut être recyclé dans votre région.
Déchets Non Recyclables : Si le tablier ne peut pas être recyclé, jetezle dans les déchets non recyclables.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre tablier, veuillez consulter un point de contact
local en Europe. Vous pouvez également consulter les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres. Merci de votre
attention et profitez de votre tablier LONG PREMIUM SHOP APRONS BROWNELLS!



Istruzioni di Sicurezza per il Grembiule Premium
Lungo Brownells

Introduzione
Grazie per aver scelto il Grembiule Premium Lungo Brownells. Questo prodotto è stato progettato per fornire
protezione e comfort durante l'uso. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e manutenzione per garantire un
utilizzo sicuro e duraturo.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il grembiule sia indossato correttamente per evitare incidenti.
Controlla regolarmente il grembiule per eventuali segni di usura o danni. Sostituisci il prodotto se noti
anomalie.
Mantieni il grembiule lontano da fonti di calore e fiamme libere.
Non utilizzare il grembiule in ambienti con sostanze chimiche pericolose senza adeguate protezioni.
Tieni il grembiule pulito e in buone condizioni per garantire la massima protezione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa il grembiule sopra i vestiti per proteggere i tuoi indumenti da sporco e detriti.
Assicurati che la cinghia del collo sia ben regolata per una vestibilità sicura.
Utilizza le tasche in modo appropriato, evitando di sovraccaricarle con oggetti pesanti.
Non utilizzare il grembiule come protezione contro sostanze chimiche o materiali pericolosi senza le dovute
precauzioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Indossare il grembiule:

Posizionare il grembiule sopra le spalle.
Regolare la cinghia del collo per una vestibilità comoda.
Allacciare i lacci posteriori per garantire che il grembiule rimanga in posizione.

Utilizzo delle tasche:
La tasca superiore può contenere piccoli strumenti o matite.
Le tasche inferiori sono adatte per oggetti più grandi, assicurandoti di non sovraccaricarle.

Lavaggio e manutenzione:
Lavare il grembiule in lavatrice a basse temperature.
Asciugare in asciugatrice a bassa temperatura per evitare che i bordi si arriccino.
Non utilizzare candeggina o prodotti chimici aggressivi durante il lavaggio.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il grembiule non è più utilizzabile, smaltirlo in modo responsabile.
Verifica le normative locali per lo smaltimento dei tessuti e dei materiali sintetici.
Non gettare il grembiule nel fuoco o in ambienti non autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE per le richieste
di sicurezza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso corretto e sicuro del Grembiule Premium Lungo
Brownells. Per ulteriori informazioni, consulta le risorse disponibili o contatta il servizio clienti. La tua sicurezza è la
nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Fartucha
LONG PREMIUM SHOP APRONS BROWNELLS LONG
SHOP APRON

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup fartucha LONG PREMIUM SHOP APRONS BROWNELLS LONG SHOP APRON. Nasz
produkt został zaprojektowany z myślą o zapewnieniu najwyższej jakości, komfortu i bezpieczeństwa. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym użytkownikom
bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj fartucha zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Regularnie sprawdzaj fartuch pod kątem uszkodzeń, takich jak przetarcia lub rozdarcia.
Nie używaj fartucha w sytuacjach, które mogą prowadzić do zapłonu lub kontaktu z substancjami
chemicznymi, które mogą uszkodzić materiał.
Przechowuj fartuch w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zawsze przestrzegaj instrukcji dotyczących prania i suszenia, aby zachować kształt i właściwości materiału.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Fartuch jest przeznaczony do noszenia w celu ochrony odzieży przed brudem i zanieczyszczeniami. Nie jest
przeznaczony do ochrony przed substancjami chemicznymi ani wysokimi temperaturami.
Upewnij się, że regulowany pasek na szyję jest odpowiednio dopasowany, aby uniknąć przypadkowego
zsunięcia się fartucha podczas użytkowania.
Nie przeciążaj kieszeni fartucha, aby uniknąć ich uszkodzenia.
Jeśli fartuch ulegnie uszkodzeniu, natychmiast zaprzestań jego używania i rozważ naprawę lub wymianę.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Zakładanie fartucha:

Włóż ręce w otwory na ręce.
Dostosuj regulowany pasek na szyję, aby fartuch dobrze przylegał do ciała.
Upewnij się, że fartuch zakrywa od ramion do kolan.

Użytkowanie fartucha:

Fartuch można nosić podczas pracy w warsztacie, gotowania lub innych czynności, które mogą
prowadzić do zabrudzenia odzieży.
Korzystaj z trzech kieszeni do przechowywania niezbędnych narzędzi, takich jak ołówki, czy inne
akcesoria.

Pranie i pielęgnacja:

Fartuch można prać w pralce w temperaturze do 40°C.
Nie używaj wybielaczy ani silnych detergentów.
Suszyć w suszarce bębnowej w niskiej temperaturze lub suszyć na powietrzu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Fartuch należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów tekstylnych.
Jeśli fartuch jest uszkodzony i nie nadaje się do dalszego użytku, należy go wyrzucić w sposób
odpowiedzialny, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania fartucha, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w swojej lokalizacji. Upewnij się, że posiadasz informacje o produkcie, takie jak numer modelu i
miejsce zakupu, aby uzyskać szybszą pomoc.

Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją bezpieczeństwa. Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże
zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie fartucha LONG PREMIUM SHOP APRONS BROWNELLS LONG
SHOP APRON.



LONG PREMIUM SHOP APRONS BROWNELLS LONG
SHOP APRON Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa LONG PREMIUM SHOP APRONS BROWNELLS LONG SHOP APRON tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Se noudattaa Euroopan
unionin yleisiä tuoteturvallisuusmääräyksiä (GPSR) varmistaakseen, että saat tarvittavat tiedot tuotteen turvallisesta
käytöstä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä tuote poissa tulen ja kuumien pintojen läheltä.
Huolehdi siitä, että tuote on puhdas ja kuiva ennen käyttöä.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Vältä teräviä tai voimakkaita esineitä, jotka voivat vahingoittaa tuotetta tai käyttäjää.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on havaittavia puutteita.
Käytä säädettävää kaulushihnaa huolellisesti varmistaaksesi mukavan ja turvallisen istuvuuden.
Varmista, että kaikki taskut on tyhjennetty ennen konepesua.
Älä käytä tuotetta, jos olet allerginen sen materiaaleille.

Asennus ja käyttöohjeet
Aseta esiliina päälle siten, että se peittää olkapäistä polviin asti.
Säädä kaulushihnaa haluamallasi tavalla mukauttaaksesi istuvuutta.
Kiinnitä nauhat kaulan ja selän takaa varmistaaksesi, että esiliina pysyy paikoillaan.
Käytä ylätaskua kynäpaikan kanssa ja suurempia alhaisia taskuja vasemmalla ja oikealla puolella
varastointiin.
Konepesu: Pesu 40°C:ssa. Vältä voimakkaita pesuaineita ja valkaisuaineita. Kuivaus: Voidaan kuivata
koneessa matalassa lämpötilassa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset kierrätys ja hävittämisohjeet.
Varmista, että tuote ei päädy kaatopaikalle, jos se on edelleen käyttökelpoinen. Harkitse lahjoittamista tai
kierrättämistä.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa. Suosittelemme myös seuraamaan EU:n Safety Gate järjestelmää saadaksesi ajankohtaisia tietoja
mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai turvallisuusvaroituksista.

Kiitos, että käytät LONG PREMIUM SHOP APRONS BROWNELLS LONG SHOP APRON tuotetta. Turvallinen
käyttö on ensisijaisen tärkeää, ja toivomme, että tämä opas auttaa sinua nauttimaan tuotteestasi.
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Säkerhetsinstruktioner för LONG PREMIUM SHOP
APRONS BROWNELLS LONG SHOP APRON

Introduktion
Tack för att du valt LONG PREMIUM SHOP APRONS BROWNELLS LONG SHOP APRON. Denna produkt är
designad för att ge skydd och komfort medan du arbetar. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
förklädet, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte förklädet om det är skadat.
Förvara förklädet på en torr och ren plats för att undvika mögel och bakterietillväxt.
Använd förklädet endast för avsett ändamål. Det är inte avsett för användning i farliga miljöer.
Håll förklädet borta från öppen eld och heta ytor för att undvika brandrisk.
Om du upplever irritation eller allergiska reaktioner vid användning, sluta använda produkten omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Justera nackremmen så att den sitter bekvämt men säkert. En för lös nackrem kan leda till olyckor.
Använd förklädet för att skydda dina kläder från smuts och skräp. Det är inte avsett att skydda mot kemikalier
eller farliga ämnen.
Tänk på att förklädet täcker från axlarna till under knäna. Var försiktig när du rör dig för att undvika att snubbla
på det.
Kontrollera att fickorna är tomma innan du använder förklädet för att undvika att föremål faller ut eller orsakar
olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Anpassning av nackrem:
Justera nackremmen till önskad längd för att säkerställa en skräddarsydd passform.

Användning av fickor:
Använd den övre fickan för att förvara pennor eller små verktyg.
Använd de nedre fickorna för att förvara större föremål. Se till att de är ordentligt stängda för att undvika
att föremål faller ut.

Tvätt och underhåll:
Maskintvätta förklädet i kallt vatten och torka det på låg värme. Undvik att använda blekmedel eller
starka kemikalier.
Kontrollera sömmarna och fickorna regelbundet för att säkerställa att de är i gott skick.

Avfallsinstruktioner
När förklädet inte längre är användbart, kassera det på ett miljövänligt sätt. Följ lokala riktlinjer för
avfallshantering.
Om förklädet är skadat, överväg att reparera det innan du kastar det, om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av LONG PREMIUM SHOP APRONS BROWNELLS
LONG SHOP APRON, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av ditt förkläde.
Tack för att du prioriterar din säkerhet!



Bezpečnostní pokyny pro LONG PREMIUM SHOP
APRONS BROWNELLS LONG SHOP APRON

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili LONG PREMIUM SHOP APRONS BROWNELLS LONG SHOP APRON. Tento
produkt byl navržen s ohledem na vaši bezpečnost a pohodlí. V této příručce najdete důležité informace o
bezpečném používání, údržbě a likvidaci zástěry. Dodržováním těchto pokynů zajistíte nejen svou bezpečnost, ale
také prodloužíte životnost výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že zástěra není poškozená před jejím použitím.
Zkontrolujte, zda jsou všechny švy a popruhy pevné a v dobrém stavu.
Zástěra je určena pouze pro použití v suchém prostředí. Vyhněte se kontaktu s otevřeným ohněm nebo
horkými povrchy.
Udržujte zástěru mimo dosah dětí, pokud není používána.
Při používání zástěry se vyhněte ostrým předmětům, které by mohly způsobit poškození materiálu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Zástěra je určena pro ochranu oblečení a těla před špínou a nečistotami. Není určena k ochraně před
chemickými látkami nebo těžkými předměty.
Při nošení zástěry dbejte na to, aby byla správně nastavena a upevněna, aby se zabránilo jejímu sklouznutí.
Pokud se zástěra zašpiní, vyhněte se použití agresivních čisticích prostředků, které by mohly poškodit
materiál.
Při praní dodržujte doporučené postupy pro údržbu, aby se zajistila dlouhá životnost výrobku.

Pokyny pro instalaci a používání
Před prvním použitím zástěru důkladně vyperte v pračce na doporučené teplotě.
Upravte délku krčního popruhu tak, aby pohodlně seděl kolem krku.
Zkontrolujte, zda jsou všechny popruhy pevně zajištěny.
Používejte kapsy zástěry k uložení drobných předmětů, jako jsou tužky nebo nářadí, ale vyhněte se jejich
přetížení.
Po použití zástěru důkladně vyčistěte a uskladněte na suchém místě.

Pokyny pro likvidaci
Zástěru lze likvidovat jako běžný textilní odpad. Před likvidací se ujistěte, že je zástěra čistá a suchá.
Pokud plánujete zástěru darovat nebo recyklovat, ujistěte se, že je v dobrém stavu a hygienicky nezávadná.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na prodejce nebo výrobce. Vždy je dobré mít k
dispozici informace o místním kontaktním bodu pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že jste si vybrali LONG PREMIUM SHOP APRONS BROWNELLS LONG SHOP APRON. Vaše
bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou.


